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Sazetak

U radu se polazi od teorijskih postavki da djeca u dobi od 6 do 7 godina poboljsavaju glasovnu
analizu i sintezu te glasovnu osjetljivost. Cilj rada bio je ispitati stavove odgojitelja o
provodenju jezi¢nih igara i igara za razvoj glasovne osjetljivosti, analize i sinteze te
prepoznavanja rime. Takoder se zeljelo ispitati postoji li razlika u stavovima ispitanika s
obzirom na dob, spol, godine staza te program koji provode u grupi. Zatim se ispitivala
uspjesnost djece u jezi€nim igrama te uspjesnost primjene tih igara u skupini. Ispitanici koji su
sudjelovali u istrazivanju bili su 34 odgojitelja, 47 nasumicno odabrane djece u dobi od 6 do 7
godina te dvije mjeSovite skupine. Za ispitivanje stavova odgojitelja koristio se online upitnik
sa 47 pitanja, za ispitivanje uspjesnosti djece koristile su se 4 jezi¢ne igre koje su provjeravale
osjetljivost na prvi glas u rijeci, glasovnu analizu pomocu slogova, glasovnu analizu i sintezu
pomocu glasova te prepoznavanje rime. Rezultati dobiveni pokazuju negativnije stavove
odgojitelja sa 11 do 20 godina radnog staza o jezi¢nim igrama kao mediju. Isto tako, odgojitelji
sa 6-10 godina staza manje koriste jezi¢ne igre, a odgojitelji koji provode posebni program u
grupi takoder imaju negativnije stavove te rjede provode jezicne igre. Glede uspjeSnosti djece,
djevojcice su uspjesnije od djecaka u igri koja zahtjeva slogovanje uz ritam, a djeca koja
pohadaju cjelodnevni engleski program su uspjesnija u igrama s rimom i slogovanjem uz ritam.
Ocekivano, djeca majki viSega Skolskoga obrazovanja imaju bolji rezultat u igrama, dok
obrazovanje oca ne igra ulogu. Rezultat dobiven ovim istrazivanjem koji najviSe zacuduje jest
da su u igrama glasovne analize i sinteze te prepoznavanja rime uspjesnija djeca rodena Cetvrta
od jedinaca i prvorodene djece, dapace jedinci su najlosiji u navedenim igrama. IstraZivanje je
takoder pokazalo da redovitim provodenjem jezi¢nih igara djeca brze odgovaraju te pokazuju

vecu kreativnost.

Kljucne rijeci: fonoloska svjesnost, glasovna analiza, glasovna sinteza, prepoznavanje rime



Summary

The paper starts from the theoretical assumptions that children aged 6 to 7 improve voice
analysis and synthesis and voice sensitivity. The aim of the paper was to examine the attitudes
of educators about the implementation of language games and games for the development of
voice sensitivity, analysis and synthesis, and rhyme recognition. The paper also wanted to
examine whether there is a difference in the attitudes of the respondents with regard to age,
gender, years of service and the program they conduct in the group. Then, the success of
children in language games and the success of the application of these games in a group were
also examined. Respondents participating in the study were 34 educators, 47 randomly selected
children aged 6 to 7 years, and two mixed groups. An online questionnaire with 47 questions
was used to examine the attitudes of educators, 4 language games were used to examine
children's performance, which tested sensitivity to the first voice in a word, voice analysis using
syllables, voice analysis and synthesis using voices and rhyme recognition. The results obtained
show more negative attitudes of educators with 11 to 20 years of work experience about
language games as a medium. Likewise, educators with 6-10 years of experience use language
games less, and educators who implement a special program in a group also have more negative
attitudes and conduct language games less often. In terms of children's performance, girls are
more successful than boys in games that require pronouncing syllables with rhythm, and
children who attend an all-day English program are more successful in games with rhyme and
pronouncing syllables with rhythm. As expected, the children of mothers of higher education
have a better score in games, while the education of the father does not play a role. The most
surprising result obtained by this research is that in games of voice analysis and synthesis and
rhyme recognition, children born fourth are more successful than singles and first-born children,
in fact singles are the worst in these games. Research has also shown that by conducting

language games regularly, children respond faster and show greater creativity.

Key words: phonological awareness, voice analysis, voice synthesis, rhyme recognition



1. Uvod

Ve¢ na samom pocetku svojega zZivota djeca komuniciraju s okolinom iako okolina to ne
razumije. U prvim godinama zivota dijete se najviSe motoricki razvija, a taj motoricki razvoj
povezan je S govorno-jezi¢nim razvojem. Dakle, djetetov uredan govorno-jezi¢ni razvoj
povezan je s motori¢kim, ali i psiholoskim razvojem. Djeca vrticke dobi, odnosno izmedu Seste
1 sedme godine zivota istrazuju okolinu kroz zvukove, oblike, dubinu, tj. kroz sva osjetila.
Takoder, to je razdoblje u kojem je vidljiv ,,intelektualni skok* i to ponajvise u diskriminaciji
onoga $to vide, ¢uju ili rade (Starc i sur. 2004: 153). Bitno je naglasiti da djeca u toj dobi
zadrzavaju paznju otprilike izmedu 10 i 15 minuta. Neke aktivnosti mogu trajati sat vremena,
ali ¢e pri tome djeca raditi spontane pauze (Starc i sur, 2004: 155). Takoder, ovaj je period u
kojem dolazi do prelaska iz predoperacijske faze u fazu konkretnih operacija. To razdoblje traje
do 11. ili 12. godine zivota. Dijete u tom razdoblju savladava razlicite oblike konzervacije od
volumena, tezine, pa sve do dubine te takoder povezuje stvari ili osobe po njihovim zajednickim
osobinama (Starc 1 sur, 2004: 155). Osim toga, djeca se u ovom periodu lakSe usredotocuju na
informacije koje su im potrebne kako bi rijesili zadatke koji se pred njih stave (Owens, 2001).
Na govorno-jezi¢ni razvoj djeteta utjece 1 okolina u kojoj se dijete nalazi. U obitelji kvalitetna
komunikacija djeteta s roditeljima i ostalim ¢lanovima obitelji moze se primijetiti ve¢ na
vokabularu koje dijete koristi za sporazumijevanje (Posokhova, 2010). ,,Obi¢no djeca jezik
usvajaju lako, s ugodom i bez napora njih samih i1 njima bliskih osoba* (Andresi¢ 1 sur, 2010:
8). Medutim, ako dijete raste u obitelji bez roditeljske brige, to ¢e se negativno odraziti na
djetetov govorni razvoj. Osim toga, nepoticajna okolina utjece i,,na razvoj svih govornih razina,
a 1 na emocionalni i intelektualni razvoj* kao 1 mnostvo drugih negativnih ¢imbenika poput
siromastva ili nedovoljne komunikacije s djetetom (Sego, 2009 prema Stanéi¢ i Ljubesi¢, 1994).
Postavlja se pitanje, budu¢i da djeca predSkolske dobi ve¢inu svoga vremena provode u
institucionaliziranom okruzenju tj. dje¢jem vrticu, koliko je vazan utjecaj odgojitelja na razvoj

jezika u djece, a posebno na fonolosku svjesnost, odnosno glasovnu analizu i sintezu.

Ovaj rad podijeljen je u dva dijela: Teorijski i empirijski. U teorijskom dijelu objasnjavaju
se temeljni pojmovi vazni za razumijevanje istrazivanje i interpretaciju rezultata. Istrazivanjem
u drugom dijelu rada pokusalo se do¢i do odgovora kakvi su stavovi odgojitelja o toj
problematici, posebice o provodenju aktivnosti koje poticu fonolosku svjesnost te glasovnu
analizu 1 sintezu. Takoder, pokuSalo se do¢i do podataka o uspjesnosti djece u igrama glasovne

analize i sinteze te fonoloske svjesnosti te njihov dojam u susretu s takvim igrama.



2. Fonoloska svjesnost

Fonoloska svjesnost, kao vazan aspekt govornog razvoja, sposobnost je prepoznavanja,
stvaranja i baratanja manjim dijelovima od rije¢i, $to se, primjerice, odnosi na prepoznavanje
rijeci koje se rimuju, izdvajanje glasova u rijeci, prebrojavanje slogova i sli¢no (IvSac Pavlisa i
Lencek, 2011). Razvitak fonoloske svjesnosti ne funkcionira po principu sve ili nista ve¢ krece
od svjesnosti vecih jedinica k manjim. FonoloSka se svjesnost prema Tomi¢ (2013) dijeli na
plitku i na duboku. Sam razvitak kre¢e od plitke koja se odnosi na to da djeca prepoznaju
slogove i razlicite foneme, a duboka podrazumijeva da djeca mogu rasclanjivati rijeci na
foneme. Upravo ova podjela na plitku i duboku osjetljivost koristi se kao klju¢ni elementi
podjele na fonolosku i fonemsku osjetljivost. Fonoloska svijest, odnosno osjetljivost
podrazumijeva ,,ras¢lanjivanje govorne rije¢i na jedinice ve¢e od fonema“ dok se s druge strane
fonemska osjetljivost odnosi na ,,ras¢lanjivanje rije¢i na foneme.“ (Tomi¢, 2013). Takoder
fonemska se svijest razlikuje od fonoloske i po tome Sto fonemska uspostavlja vezu izmedu
slova i glasova, a fonemska se svijest odnosi na ,,slusnu i oralnu manipulaciju glasovima“
(Sindik, Pavi¢, 2009 prema Snider, 1995). Upravo fonoloska i fonemska svijest zajedno ¢ine
fonolosku svjesnost. Cetiri su koraka na kojima se razvija fonoloska svjesnost — svijest o rimi,
silabicka, intersilabicka i fonemska svijest (Tomié¢, 2013 prema Pufpaff, 2009). Temeljna se
razina, svijest o rimi, javlja ve¢ s tri godine pa se ostale postupno javljaju (Sindik, Pavi¢, 2009).
Ove razine svjesnost ne utjecu na veli¢inu rije¢i ve¢ ovisi o zadacima kojima se ispituju. Upravo
se pomocu tih zadataka odreduje razvojni redoslijed razina fonoloske osjetljivosti. U tablici 1.

prikazano je kojim se zadacima ispituju razine fonoloske svijesti te primjeri odredenih zadataka.



Tablica 1 Redoslijed razvoja fonoloske osjetljivosti (Tomi¢, 2013 prema Pufpuff, 2009).

Razina fonoloske osjetljivosti Jezi¢na jedinica

Rima

Rima

Rima

Rima

Rima

Slog
Recenica
Silabicka svijest Slog

Slog

Slog

Fonem
Fonem-rijec¢
Fonem-rije¢
Fonem-rijec¢
Fonem-rije¢
Rije¢-rijec¢
Rije¢-rije¢
Rije¢-rije¢
Rijec-rijec
Rije¢-rijec¢
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem
Fonem

Svijest o rimi

Intersilabicka svijest

Fonemska svijest

Zadatak
Zamjecivanje (engl. Detection)
Stvaranje
Govorenje
Prepoznavanje
Izbacivanje uljeza
Spajanje
Ras¢lanjivanje
Rasclanjivanje
Brisanje (sloZenice)
Brisanje (viSesloZne rijeci)
Spajanje
Prepoznavanije inicijalnog fonema
Prepoznavanje finalnog fonema
Prepoznavanje poloZaja fonema u rijeci.
Prepoznavanje fonema i polozaj fonema u rijeci.
Prepoznavanje istog fonema u inicijalnom poloZaju.

Prepoznavanje razli¢itog fonema u inicijalnom polozaju.

Prepoznavanje izbrisanog fonema
Prepoznavanije istog fonema u finalnom polozaju
Prepoznavanije razli¢itog fonema u finalnom polozaju.
Prepoznavanije (inicijalna pozicija)
Prepoznavanije (finalna pozicija)

Prepoznavanje (medijalna pozicija)

Brojanje

Ras¢lanjivanje

Brisanje - finalna pozicija

Brisanje - inicijalna pozicija

Brisanje - prvi konsonant u skupini

Brisanje - drugi konsonant u skupini

Supstitucija

Zamjena redoslijeda

Primjer
Rimuje li se rak s lak?
Promijeni prvi glas u rijeci rak da bi dobio rije¢ koja se rimuje
Reci mi rijec koja se rimuje s rak
Koja se rije¢ rimuje s rak ? Pas-mis-lak
Koja se rijec ne rimuje s ostalima? Rak-lak-pas
Koja je ovo rije¢? Slusaj! Pro-zor
Koliko rijeci ima u recenici: Djecak ima plavi sesir ?
Koliko ima slogova u rijeci ¢arapa ?
Slusaj. Autopraonica. Koja rije¢ ostane ako izbacimo auto?
Slusaj. Crvendac . Koja rijec ostane ako izbriSemo crven?
Koja je ovo rije¢? P-a-s
Pocinje limis s /m/?
Zavrsava li pas sa /s/?
Slusaj m. Mis. Pocinje li rije¢ s /m/ ili zavrSava s /m/?

Slusaj m. Pas. Pocinje lirije¢ s /m/ ili zavr$ava ili uopée nema /m/?

Pocinje li riba istim glasom kao i rak ?

Slusaj. Rak. Koja rije¢ pocinje drugacije od rak? Riba - pas - ruka

Reci vrata . Reci vrat. Kojeg glasa nema u vrat, a ima u vrata.
Zavrsava li tanjur istim glasom kao i papir?

Slusaj. Tanjur. Koja rije¢ zavrsava drugacije od tanjur? Papir - pas - motor

Kojim glasom pocinje rije¢ riba?

Kojim glasom zavrsava rije¢ rak?

Koji je glas u sredini u rijeci pas?

Koliko glasova ¢ujes u rijeci pas?

Reci rak glas po glas.

Slusaj. Tanjur. Ponovi. Sad reci tanjur bez /r/.
Slusaj. Roda. Ponovi. Sad reci roda bez /r/.
Slusaj. Slon . Ponovi. Sad reci slon bez /I/.
Slusaj. Stol. Ponovi. Sad reci stol bez /t/.
Reci rak . Sad umjesto /r/ reci /I/.

Reci da . Sad zamijeni /d/ i /a/.

Kao $to je vidljivo iz tablice, silabicka se svijest razvija prije intersilabicke. No bitno je

naglasiti kako je silabicka temelj za razvoj intersilabicke svijesti, ali 1 da silabic¢ka svijest nece

zavrsiti kada se pojavi svijest o manjoj jedinici (Tomi¢, 2013). Takoder moze se zakljuciti kako

sve razine fonoloske osjetljivosti utjecu jedna na drugu.

Blazi i sur. (2011) smatraju da se fonoloska svjesnost razvija za vrijeme predskolskog

razdoblja, a zadnja razina razvija izmedu 5. 1 6. godine. Upravo se ta posljednja faza o€ituje u

tome da djeca koriste foneme koji ¢ine odredenu rije¢ tako da rasélanjuje ili stapa foneme. Sto

se tice zahtjevnosti pojedinih elemenata fonoloske svjesnosti, neki autori navode kako su prvi

znakovi fonoloske svjesnosti razumijevanje rime i aliteracije (Sindik i Pavi¢ 2009). Posokhova

naglaSava da se fonoloska svjesnost ne razvija spontano te da ju je potrebno ciljano razvijati

kroz igru u predskolskoj dobi (2010: 112). FonoloSka se svjesnost moZe kod djece poticati

razli¢itim igrama uz asistenciju roditelja, baka i djedova, ali 1 odgojitelja u vrti¢ima.



3. Glasovna analiza i sinteza

Glasovna analiza i sinteza, kao dio fonoloske svjesnosti, znatno su manje istrazivani nego
fonoloska svjesnost u cjelini. Starc i suradnici navode kako se glasovna analiza ili ras¢lamba te
glasovna sinteza ili stapanje poboljSavaju u dobi od 6 do 7 godina (2004: 158). Dijete urednog
jezicno-govornog razvoja u toj dobi moze izdvojiti prvi i zadnji glas u rijeci, rastaviti rije¢ na
glasove te spojiti glasove u smislenu rije¢ (Andresi¢, 2010:18). Glasovna ras¢lamba, glasovno
stapanje i baratanje fonemima su vjestine koje djeca razvijaju i tijekom Skolskog razdoblja
(Blazi i sur., 2011:15 prema Castle i sur.,1994). Dakle, dijete ¢e prvo ovladati osnovnim
zadacima glasovne analize i1 sinteze, a zatim sloZenijim zadacima kao S$to je ispuStanje ili
zamjena fonema (Koli¢-Vehovec, 2003). Glasovna analiza u pogledu segmentiranja na slogove
smatra se relativno lakim zadatkom za ispitivanje fonoloske svjesnosti, dok je ,,segmentiranje
rijeci u glasove mnogo zahtjevniji zadatak, kojeg uspjesno rjeSava tek 70 % SestogodiSnjaka“
(Koli¢-Vehovec, 2003). Sindik i Pavi¢ takoder govore kako se glasovna sinteza ,,pokazala kao
jedan od najlaksih testova fonoloSke svjesnosti za djecu predskolske dobi* (2009). Razliciti
autori razli¢ito govore o povezanosti vjestine Citanja sa sposobnosti glasovne analize i sinteze.
Sindik i Jovi¢ navode kako usvajanje vjestine ¢itanja utjeCe na sazrijevanje fonolo§kog sustava,
dakle i na glasovnu analizu i sintezu (2009). S druge strane, Koli¢ Vehovec navodi,,da bi naucili
da grafemi predstavljaju foneme, djeca moraju biti u stanju da izgovorene rije¢i rastave na
odgovarajuc¢e fonoloske segmente* (2003). Cudina — Obradovi¢, u svom istrazivanju 1999.
godine je doSla do zna€ajne povezanosti zadataka glasovne analize i sinteze s to¢nosti 1 brzinom

¢itanja (Koli¢ Vehovec, 2003).

4. Fonoloske igre

Upravo su igre medij pomoéu kojega djeca istrazuju i spoznaju svijet koji ih okruzuje. Sego
(2009) smatra kako je djeci prilikom igre potrebno ponuditi razli¢ite igracke kako bi moglo,
slusajuci zvukove, ponavljati ono $to ¢uju te kreirati 1 druge zvukove. Pomocu igara dijete
postupno ulazi u svijet odraslih 1 istrazuje ga te mu pruza mogucnost uzivanja, kretanja i
razgovor s ostalim sudionicima igre (Aladrovi¢ Slovacek i1 sur. 2013). NajceSce se igre
razvrstavaju u tri skupine — funkcionalne, simbolicke igre i igre s pravilima. Funkcionalna igra,
kao Sto joj 1 samo ime kaze, definira se kao igre s djetetovim novim funkcijama koje s godinama

sazrijevaju poput osjetilnih, perceptivnih i mnogih drugih. Simbolicka je igra poznata joS pod



nazivom igra uloga. To su igre u kojima se djecaci igraju da su o¢evi, a djevoj¢ice da su majke.
Igre s pravilima su igre u kojima djeca moraju izvrsiti odredeni zadatak, ali pod odredenim
uvjetima. U ovoj vrsti igre dijete ,,ovladava elementima kulture, ali sudjeluje u stvaranju novih*
(Raji¢ 1 Petrovi¢-Soco, 2015). Pomocu igara dijete postupno ulazi u svijet odraslih i istrazuje
ga te mu pruza mogucénost uzivanja, kretanja i razgovor s ostalim sudionicima igre (Aladrovi¢
Slovacek i sur. 2013). Razlicite se igre Cesto temelje na izmisSljenim idejama i pravilima koje
zahtijevaju svojevrsnu kreativnost. Prema tome, kreativnost mozemo definirati kao ,,sposobnost
koja ukljucuje uocavanje, dozivljavanje i proizvodnju razli¢itih i neobi¢nih ideja* (Aladrovi¢
Slovacek, 2018:11). Jezicne su igre, vrste igara u kojima se djeci, ali 1 odraslima pruza
moguénost da krSe pravila jezika ili da ovladaju istim (Peti-Stani¢ i Velicki, 2008). S jedne
strane se djeca igraju, a s druge strane dozivljavaju igru ozbiljno jer isprobavaju nesto novo, tj.
koriste se razli¢itim sredstvima kako bi proizveli nesto u jeziku. Cilj ovakvih igara jest da djeca
svladaju jezik, da ih se poti¢e na usmeno izraZzavanje, ali im se pomaze i u svladavanju
gramatike i ostalih jezi¢nih elemenata. Upravo ovakvo uéenje kroz igru ne zamara djecu jer je
igra svojstvena djelatnost svakome djetetu te mu omoguéuje da brze i uz manje napora ovlada
odredenim jezi¢nim elementom. Postoje razliCite vrste jezicnih igara koje poti¢u djecu da
uvjezbaju odredeni gramaticki sadrzaj, ali 1 igre koje uvjeZbavaju odredenu jezicnu djelatnost.
Igre koje poti¢u razvoj jezi¢nih djelatnosti su igre sluSanja, govorenja, €itanja i pisanja dok su
igre koje uvjezbavaju gramaticki sadrzaj — fonoloSke, morfoloske, sintakticke, leksicke 1
pravopisne igre (Aladrovi¢ Slovacek, 2018). Fonoloske su igre izvrstan na¢in kako potaknuti
dijete na pravilan i tocan izgovor glasova. Prilikom tih fonoloskih igara ucitelj, odnosno
odgajatelj ispravlja dijete tijekom igre kako bi §to tocnije izgovorio, a dijete to ne primjecuje
kao ispravljanje. Cilj ovakvih igara jest ,,potaknuti glasovnu osjetljivost, osvjestavati izgovor
pojedinih glasova, poticati glasovnu analizu 1 sintezu, osvjeStavati ispravno naglaSavanje rijeci
te koristiti pravilnu intonaciju® (Aladrovi¢ Slovacek, 2018). Upravo zato, u ovom istrazivanju
za provjeru glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime, koristile su
se igre a ne upitnici za provjeru. Za provjeru prepoznavanja rime s djecom se igrala igra Rima,
rima, rima. Za provjeru glasovne analize na razini slogova djeci je pokazana igra Ritmicka
imena. Glasovni izlet jest igra kojom se provjeravalo ¢uje li dijete prvi glas u rijeci, a za
glasovnu analizu i sintezu na razini prepoznavanja pojedinacnih glasova u rijeci djeca su igrala

Igru Reci ¢u ti tiho, reci mi glasno.



5. Cilj, problemi i hipoteze istrazivanja

Temeljni cilj ovoga istraZivanja je ispitati stavove odgojitelja o provedbi jezi¢nih aktivnosti

koje poticu fonoloSku osjetljivost, odnosno glasovnu analizu i sintezu. S obzirom na cilj

istrazivanja postavljeni su slijede¢i problemi i njima pripadajuée hipoteze istrazivanja:

1.

Ispitati stavove odgojitelja o provedbi jezicnih igara i drugih jezi¢nih aktivnosti u
razdoblju vrti¢ke i1 predskolske dobi.

Hipoteza: Odgojitelji imaju pozitivan stav o provedbi jezi¢nih igara i drugih jezi¢nih
aktivnosti u razdoblju vrti¢ke i predskolske dobi.

Ispitati stavove odgojitelja o provedbi igara vezanih uz razvoj glasovne analize i sinteze.
Hipoteza: Odgojitelji imaju pozitivan stav o provedbi igara vezanih uz razvoj glasovne
analize i sinteze.

Ispitati stavove odgojitelja o vaznosti i na¢inima provedbe aktivnosti vezanih za razvoj
glasovne osjetljivosti.

Hipoteza: Odgojitelji imaju pozitivan stav o vaznosti i nac¢inima provedbe aktivnosti
vezanih uz razvoj glasovne osjetljivosti.

Ispitati postoji 1i statisticki znacajna razlika u stavovima ispitanika obzirom na dob,
godine staza te posebni program koji provode u grupi.

Hipoteza: Ne postoji statisti¢ki znacajna razlika u stavovima ispitanika obzirom na dob,
godine staZa te posebni program koji provode u grupi.

Ispitati uspjeSnost u provedbi igara za razvoj glasovne osjetljivosti, glasovne analize i
sinteze te prepoznavanja rime.

Hipoteza: Odgojitelji su uspjesni u provedbi igara za razvoj glasovne osjetljivosti,
glasovne analize i sinteze te prepoznavanja rime.

Odgojitelji imaju pozitivne stavove o provedbi tih vrsta igara te su u tome 1 uspjesni.
Ispitati uspjesnost djece u igrama glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te
prepoznavanja rime obzirom na spol, obrazovanje roditelja, integrirani engleski
program u grupi te strukturu obitelji.

Hipoteza: Pretpostavlja se da su djevojice uspjesnije u igrama glasovne analize i
sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime. Pretpostavlja se da su djeca
obrazovanijih roditelja uspjeSnija u tim igrama. Pretpostavlja se da su djeca koja
pohadaju integrirani engleski program uspjesnija u igrama. Pretpostavlja se da su jedina
djeca ili prva djeca u obitelji uspjesnija u jeziénim igrama od drugorodene djece.
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7. Ispitati uspjesnost primjene jezi¢nih igara koje su usmjerene poticanju glasovne analize
I sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime.
Hipoteza: Jezi¢ne igre usmjerene poticanju glasovne analize i sinteze, glasovne

osjetljivosti te prepoznavanja rime uspjesno se primjenjuju u grupi.
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6. Metoda istrazivanja

6.1. Uzorak

U prvom dijelu istrazivanja sudjelovalo je 34 odgojitelja od kojih je bilo 33 odgojiteljice te
jedan odgojitelj.

Grafikon 1. Prikaz uzorka s obzirom na spol odgojitelja
Struktura uzorka - spol odgojitelja
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Ukupan broj odgojitelja: 34

S obzirom na dob, u istrazivanju je sudjelovalo 8 ispitanika u dobi od 18 do 25 godina,
17 ispitanika u dobi od 26 do 35 godina, 8 ispitanika u dobi od 36 do 45 godina te jedan ispitanik
u dobi od 46 do 55 godina.

Grafikon 2. Prikaz uzorka s obzirom na dob odgojitelja
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Ukupan broj odgojitelja: 34
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S obzirom na radni staz 8 ispitanika ima 0 do 2 godine radnoga staza, 9 ispitanika ima
3 do 5 godina radnoga staza, 9 ispitanika ima 6 do 10 godina radnoga staza, 7 ispitanika ima 11

do 20 godina radnoga staza te jedan ispitanik ima 21 do 30 godina radnoga staza.

Grafikon 3. Prikaz uzorka s obzirom na godine radnoga staza odgojitelja

Struktura uzorka - radni staz odgojitelja
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Ukupan broj odgojitelja: 34

Drugi dio istrazivanja proveden je u 2 zagrebacka djecja vrtic¢a te 4 razli¢ite grupe
predskolske djece, od kojih su 2 grupe bile mjesSovite s integriranim engleskim programom, a 2
grupe s redovitim programom predskole. Djeca su u istrazivanje odabrana nasumic¢nim

odabirom.

U istrazivanju je sudjelovalo 47 djece u dobi od 6 godina i mjesec dana do 7 godina i 5
mjeseci. Prosje¢na dob djece je 6 godina i 9 mjeseci. Od 47 ispitanika 25 je bilo djevojcica i 22

djecaka te ih je 28 pohadalo redovni program, a 19 program integriranog engleskog jezika.
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Broj djece

Grafikon 4. Prikaz uzorka — drugi dio Grafikon 5. Prikaz uzorka — drugi dio
istrazivanja s obzirom na spol djece istrazivanja s obzirom na program
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Takoder, medu ispitanicima se utvrdilo 11 djece jedinaca, 17 djece koja su prvo dijete
u obitelji, 15-ero druge djece po redu, 3 ih je trece dijete u obitelji te jedno koje je 4. dijete u
obitelji.
Grafikon 6. Prikaz uzorka — drugi dio istrazivanja s obzirom na strukturu obitelji
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Ukupan broj djece: 47

S obzirom na obrazovanje majki, 12-ero je djece majki srednje struéne spreme, 3 je
djece majki viSe stru¢ne spreme, 31 je dijete majki visoke stru¢ne spreme te jedno ne Zzivi i
nema kontakt s majkom. Obzirom na obrazovanje oceva jedno je dijete oca kvalificiranog
radnika, 23 je djece oca srednje strucne spreme, 3 je djece oca vise strucne spreme, 19 je djece
oca visoke stru¢ne spreme te takoder jedno dijete nije u kontaktu s ocem. U istrazivanju je

takoder sudjelovalo dvoje dvojezi¢ne djece.
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Grafikon 7. Prikaz uzorka — drugi dio
istrazivanja s obzirom na obrazovanje

majke
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Grafikon 8. Prikaz uzorka — drugi dio

istrazivanja s obzirom na obrazovanje oca
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Tre¢i dio istrazivanja proveden je u dvije mjeSovite skupine. U jednoj mjeSovitoj skupini

dob djece varirala je od 4 do 6 godina, a u drugoj od 3 do 7 godina. U obje skupine provodi se

cjelodnevni program engleskog jezika, te je sveukupno sudjelovalo 26 djece.

6.2. Instrumenti

Za prvi dio istraZivanja kao instrument koristio se online upitnik za odgojitelje. Upitnik

se sastojao od 47 pitanja od kojih je bilo 42 pitanja zatvorenog tipa te 5 pitanja otvorenog tipa

(upitnik je u prilogu).

U upitniku za odgojitelje trazila se procjena na skali od 1 do 5 koliko ¢esto provode

sljedece igre u vlastitoj skupini: €itanje prica ili slikovnica, izgovaranje brojalica, igre slaganja

rijeCi, igre prepoznavanja slova po predloSku, igre prepoznavanja glasova u rijeci, igre

rastavljanja rije¢i na slogove, dramske igre 1 simboli¢nu igru kao poticaj na slobodno

izrazavanje.

Osim toga, u pitanjima koja su slijedila odgojitelji su na skali od 1 do 5 trebali procijeniti

koliko se slazu s odredenim tvrdnjama.
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U drugom dijelu istrazivanja provodile su se Cetiri igre s djecom predskolske dobi te se
gledao prvi rezultat. Igre su preuzete iz dvaju prirucnika Kreativne jezi¢ne igre te Jezi¢ne igre

za velike 1 male. Pravila igara su prilagodena dobi djece te ciljevima istrazivanja.

Naziv prve igre je Ritmicka imena (Peti Stani¢, Velicki, 2008:39). S djecom se dogovara
ritam u kojem se 2 puta pljesne, jednom lupi lijevom nogom o pod, jednom desnom. Ritam se
ponavlja te mijenja dok sva djeca ne udu u ritam. Zatim se dodaje zadatak: voditelj na pljeskanje
izgovara svoje ime u slogovima, a na udarce nogom o pod ime djeteta koje je slijedece. Primjer:
Voditeljica se zove Nikolina, a dijete do nje Marija. Voditeljica uz pljeskanje izgovara Ni-ko-
li-na, a uz lupkanje nogama Ma-ri-ja. Zatim Marija uz pljeskanje izgovara Ma-ri-ja, a uz
lupkanje nogama Te-o, itd.

Druga igra koristena u istrazivanju jest Glasovni izlet (Aladrovi¢ Slovacek, 2018: 23).
Voditelj igre objasnjava kako danas svi zajedno idu na izlet. S djecom dogovori kamo idu na
izlet: u Sumu, u park, na more, na skijanje...Kada su dogovorili mjesto kamo idu, voditelj
objaSnjava: Svatko moze sa sobom ponijeti jednu stvar, a voditelj ¢e mu re¢i je li mu ta stvar
korisna ili nije. Kako bi znali $to trebaju ponijeti trebaju jako pazljivo slusati jedni druge da bi
mogli shvatiti §to ponijeti. Vazno je reci svoje ime 1 $to ¢e ponijeti, a potom slusati je li to
korisno za izlet ili nije. Korisno ¢e biti ako ponese nesto §to pocinje istim slovom kao i njegovo
ime. Primjer: Voditelj se zove Mario. On govori: Ja sam Mario i sa sobom ¢u ponijeti mrkvu.

Sto ¢es ti ponijeti Ivana? Ja sam Ivana i ja ¢u na izlet ponijeti iglu.

Treca igra je igra slovkanja Re¢i ¢u ti tiho, reci mi glasno (Peti-Stani¢, Velicki,
2008:35). Djeca sjedaju u krug kao za igru pokvareni telefon. Voditelj objasnjava, reci ¢u ti
tiho, a ti reci glasno koju rije¢ si ¢uo. Zatim voditelj izvlaci karticu sa sli¢icom npr, kuce te
Sap¢e djetetu na uho K-U-C-A a dijete treba na glas izgovoriti rijeé koju mu je voditelj slovkao:
KUCA. Istim principom djeca dalje igraju: izvla¢e karticu sa slikom te trebaju pojam koji je na
slici slovkati na uho djetetu desno od sebe, a on tu rije¢ izgovara na glas. Zatim to dijete izvlaci
karticu te slovka slijede¢em djetetu na uho. Ako je starija grupa, djeca se mogu podijeliti u

skupine 1 mogu se brojati tocno izgovorene rijeci te proglasiti pobjednik.

Posljednja igra je Rima, rima, rima (Aladrovi¢ Slovacek, 2018:29). Djeca se mogu
podijeliti u skupine ili se moze igrati u krugu. Voditelj zadaje prvu rijec, a djeca redom smisljaju
rije€ koja se rimuje sa zadanom rije¢i. Ako se neko dijete ne moze sjetiti rijeci koja se rimuje,
moze izmisliti nonsens, ali vazno je da se rimuje. Dijete koje nije dalo rimu ispada iz igre. S
mladom djecom moze se igrati tako da se izvlace figurice ili sli¢ice pa djeca smisljaju rimu. Na

primjer, igra u krugu: voditelj zadaje rije¢ — ruka, a zatim djeca redom nadodaju rimu: kuka,
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luka, muka, tuka, buka... dozvoljen je i nonsens: Sluka, truka, zuka...Ako se igra sa izvlaCenjem

slicica/figurica, svako dijete izvlaci svoju i dodaje: kuca-tuca, stolac-kolac, kiSa-misa...

Tre¢i dio istrazivanja provodili su odgojitelji sa svojom skupinom djece te su igrali igre
koje su sluzile za ispitivanje djece predskolaca navedene u drugom dijelu istrazivanja. Uz upute
kako provoditi igre odgojitelji su dobili 1 jedan upitnik koji je sadrzavao 11 pitanja otvorenog
tipa. Upitnik se bazirao na op¢im pitanjima o skupini, dje¢jim dojmovima te napretku djece

(upitnik je u prilogu).
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7. Rezultati

7.1. Ispitati stavove odgojitelja o provedbi jezi¢nih igara i drugih jezi¢nih

aktivnosti u razdoblju vrticke 1 predskolske dobi

Prvi cilj ovog istrazivanja bio je ispitati stavove odgojitelja o provedbi jezi¢nih igara i
drugih jezi¢nih aktivnosti u razdoblju vrticke i predSkolske dobi uz hipotezu da odgojitelji imaju
pozitivan stav o provedbi jezicnih igara i drugih jezi¢nih aktivnosti u razdoblju vrticke 1

predskolske dobi.

U upitniku za odgojitelje trazila se procjena na skali od 1 do 5 koliko Cesto provode
sljedece igre u vlastitoj skupini: ¢itanje prica ili slikovnica, izgovaranje brojalica, dramske igre

i simboli¢nu igru kao poticaj na slobodno izrazavanje.

Prema rezultatima upitnika, u odgojiteljskim skupinama najvise se provode aktivnosti
¢itanja prica ili slikovnica i igre izgovaranja brojalica. Cak 30 od 34 odgojitelja, tj. 88,2 %,
Cesto provodi aktivnosti Citanja prica ili slikovnica. Igre izgovaranja brojalica uglavnom
provodi 44,1 % odgojitelja, a Cesto provodi 50% odgojitelja $to zajedno ¢ini 94,1 % odgojitelja

koji provode ovu igru u skupini.

Grafikon 9. Koliko cesto odgojitelji Grafikon 10. Koliko cesto odgojitelji
provode aktivnosti Citanja prica ili provode aktivnosti izgovaranja brojalica
slikovnica
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Broj odgojitelja

Vise od polovice odgojitelja (58,9 %) provodi dramske igre uglavnom ili ¢esto, nesto
vise od Cetvrtine (26,5 %) provodi ponekad ili rijetko, a skoro 15 % nikad ne provodi dramske
igre u svojoj skupini, §to znaci da se, uz igre prepoznavanja slova po predlosku, dramske igre
najmanje provode u skupini. Za razliku od dramskih igri, simboli¢ne igre kao poticaj na
slobodno izrazavanje 82,4 % odgojitelja ¢esto provode u svojoj skupini 14,7 % uglavnom
provode §to u zbroju daje 97,1 % odgojitelja koji uglavnom ili ¢esto provode ovu aktivnost u

svojoj skupini.

Grafikon 11. Koliko ¢esto odgojitelji Grafikon 12. Koliko ¢esto odgojitelji
provode dramske igre provode simboli¢nu igru kao poticaj za

slobodno izrazavanje
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Na pitanje koliko Cesto provode jezi¢ne igre s djecom 35,3 % odgojitelja provodi
jezicne igre svaki dan, 41,2 % dva do tri puta tjedno Sto zajedno ¢ini 76,5 % odgojitelja koji
cesto provode jezicne igre u grupi. 11, 8 % odgojitelja jezicne igre provode dva do tri puta

mjesecno, 5,9 % ih provodi jednom mjesecno ili rjede te takoder 5,9 % ih ne provodi uopce.
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Grafikon 13. Koliko ¢esto provodite jezi¢ne igre s djecom
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Osim provedbe, odgojitelji su bili upitani i o opCenitim stavovima o jezi¢nim igrama.
Vlastite stavove procjenjivali su skalom od 1 (uopce se ne slazem) do 5 (u potpunosti se

slazem).

Vise od 90 % odgojitelja u potpunosti se slaze kako ciljanim igrama odgojitelj moZze
razvijati podruéje u kojem je dijete slabije, kako se jeziénim igrama moze se poticati razvoj
rane pismenosti, kako jezi¢ne igre pomazu djeci da lakSe usvoje hrvatski jezik. Nesto manje od

90 % u potpunosti se slaze kako su jezi¢ne igre dobar medij za razvoj predcitackih vjestina.

Grafikon 14. Ciljanim igrama odgojitelj moze razvijati podrucje u kojem je dijete slabije
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Grafikon 15. Jezi¢nim igrama moze Se poticati razvoj rane pismenosti.
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Grafikon 16. Jezi¢ne igre dobar su medij za

razvoj pred¢itackih vjestina.
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Grafikon 17. Jezi¢ne igre pomazu djeci da

lakse usvoje hrvatski jezik.
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Grafikon 18. Djeca ¢e jezik usvojiti spontano pa nije potrebno provoditi ciljano jezi¢ne igre

u radu s djecom
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Kod pitanja smatraju li odgojitelji je li vaznije razvijati neka druga podruéja kod djece
od podrucja jezi¢nog razvoja, 20,6 % odgojitelja se uglavnom ili u potpunosti slozilo, 47,1 %
odgojitelja se uopce ili uglavnom nije slozilo, dok je skoro tre¢ina (32, 4 %) odgojitelja ostalo
suzdrzano. Preko polovice odgojitelja (58,9 %) smatra da djeca nece jezik usvojiti spontano te
da je potrebno provoditi ciljano jezicne igre u radu s djecom. ViSe od Cetiri petine odgojitelja
(82,3 %) uopce se ili uglavnom ne slaze s tvrdnjom da je jezi¢ne igre potrebno provoditi samo
sa djecom koja kasne ili zaostaju u jezicnom razvoju. Dvije tre¢ine odgojitelja (67,7 %) uopce

ili uglavnom se ne slaze s tvrdnjom da je bolje da jezi¢ne igre s djecom provodi logoped.

Pitanje otvorenog tipa koje se odnosilo na prvi cilj zahtijevalo je razloge za pozitivan
odgovor na pitanje smatraju li odgojitelji da su jezi¢ne igre vazne u predSkolskoj dobi. Najvise
odgovora ukljucivalo je razvoj govora, vokabulara, obogacivanje rjecnika, usvajanje jezika,
razvoj analize i sinteze, razvoj fonoloske svjesnosti. Neki od odgovora koji nisu o¢ekivani su:
jacanje samopouzdanja, razvijanje misi¢a govornog aparata, razvijanje paznje, izrazavanje zelja
1 potreba, razvoj socijalnih kompetencija, razvoj maste, razvoj svijesti o jeziku. Od 34
ispitanika, samo 3 nije odgovorilo na ovo pitanje iako pitanje nije bilo obavezno §to daje vise
od 90 % odgovora na to pitanje. Analizom odgovora na ovo pitanje vidljivo je da odgojitelji ne
samo da imaju pozitivan stav o jezi¢nim igrama, nego da i promisljaju o jezi¢nim i drugim

aspektima razvoja djeteta u svakodnevnom radu.
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Drugo pitanje otvorenog tipa trazilo je neke od jezi¢nih igara koje odgojitelji provode s
djecom. Na ovo pitanje nije odgovorilo 11 ispitanika, §to je malo vise od tre¢ine. U odgovorima
koji su dobiveni, najvise je rime (8 odgovora), zatim brojalice, igra ,,Na slovo™ i igre sa
slogovima (po 6 odgovora), slijede igre ,,Kalodont* i igre pogadanja zadnjeg glasa u rijeci (po
2 odgovora). Neke od jo$ navedenih igara su: ,Brzalice”, ,Malesnice”, ,Premetaljke®,
,Povezivanje rijeci i slike®, ,,Vjesala“, ,,Hoda, pliva, tr¢i, leti“, ,,Pokvareni telefon®, ,,Ja kazem

necujno, ti kazes glasno* te dramske igre i igre zamisljanja.

7.2. lIspitati stavove odgojitelja o provedbi igara vezanih uz razvoj glasovne

analize i sinteze

Drugi cilj ovog istrazivanja bio je ispitati stavove odgojitelja o provedbi igara vezanih
uz razvoj glasovne analize i sinteze uz hipotezu da odgojitelji imaju pozitivan stav o provedbi

igara vezanih uz razvoj glasovne analize i sinteze.

U upitniku za odgojitelje trazila se procjena na skali od 1 do 5 koliko ¢esto provode

sljedece igre u vlastitoj skupini: igre slaganja rijeci te igre prepoznavanja slova po predlosku.

Kod igara slaganja rije¢i osjetan je pad provedbe u skupinama. Tek neSto manje od
tre¢ine odgojitelja (29,4 %) Cesto provodi ovu aktivnost u skupini, dok tre¢ina provodi samo
ponekad (32,4 %). Manje od polovice odgojitelja (44,1 %) provodi ovu aktivnost uglavnom ili
Cesto, polovica (50 %) provodi aktivnost ponekad ili rijetko, a 5,9 % nikad ne provodi ovu
aktivnost u skupini. Sli¢no je 1 kod igara rastavljanja rije¢i na slogove. Tek neSto manje od
tre¢ine odgojitelja (29,4 %) Cesto provodi ovu aktivnost u skupini. Manje od polovice
odgojitelja (47 %) provodi ovu aktivnost uglavnom ili cesto, 41,2 % odgojitelja provodi

ponekad ili rijetko, dok 11,8 % odgojitelja ove igre uopce ne provodi u skupini.
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Broj odgojitelja

Grafikon 19. Koliko cesto odgojitelji
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Grafikon 20. Koliko cesto odgojitelji

provode igre rastavljanja rije¢i na slogove
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S tvrdnjom da je razvoj glasovne analize 1 sinteze vazan za ucenje Citanja i pisanja

uglavnom ili u potpunosti se slazu svi ispitanici.

Grafikon 21. Razvoj glasovne analize i sinteze vazan je za uéenje Citanja i pisanja.
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Na pitanje provode li igre za razvoj glasovne analize i1 sinteze neSto viSe od polovice

(55,9 %) odgojitelja odgovara potvrdno, dok ostali ne provode (32,4 %) ili ne znaju $to je to

(11,8 %).
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Grafikon 22. Provodite li igre za razvoj glasovne analize i sinteze
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U pitanju otvorenog tipa mogu li odgojitelji navesti neke igre koje provode s djecom za
razvoj glasovne analize i sinteze dobiveno je svega 5 odgovora. Odgovori glase: ,,Rastavljen na
slogove®, ,,Rije¢ — pocetni i zavrsni glas®, ,,Spojene rije¢i, ,,Pjevam ti pjesmu®, ,,Nastavi rijec®.

Jedan od odgovora navodi da se takve igre joS ne provode zbog dobi djece (trogodisnjaci).

7.3. Ispitati stavove odgojitelja o vaznosti i na¢inima provedbe aktivnosti

vezanih za razvoj glasovne osjetljivosti

Tre¢i cilj ovog istrazivanja bio je ispitati stavove odgojitelja o vaznosti 1 nacinima
provedbe aktivnosti vezanih za razvoj glasovne osjetljivosti uz hipotezu da odgojitelji imaju
pozitivan stav o vaznosti i nafinima provedbe aktivnosti vezanih uz razvoj glasovne

osjetljivosti.

U upitniku za odgojitelje trazila se procjena na skali od 1 do 5 koliko ¢esto provode
sljedece igre u vlastitoj skupini: igre prepoznavanja glasova u rijeci te igre rastavljanja rijeci na

slogove.
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Broj odgojitelja

Igre prepoznavanja slova po predlosku cesto provodi nesto viSe od tre¢ine odgojitelja
(35,6 %), uglavnom provodi nesto manje od trecine (29,4 %) sto ukupno daje 65 % odgojitelja
koji uglavnom ili ¢esto provode ovu aktivnost. Postotak odgojitelja koji uopée ne provode ovu
aktivnost je skoro 15 %, Sto je jednako postotku neprovodenja dramskih igri te najvise medu
ispitivanim aktivnostima. Igre prepoznavanja glasova u rije¢i uglavnom ili Cesto provodi
gotovo polovica odgojitelja (47,1 %) dok trec¢ina (32,4 %) provodi tek ponekad. Petina
odgojitelja (20,1 %) ovu aktivnost provodi rijetko ili nikad.

Grafikon 23. Koliko ¢esto odgojitelji Grafikon 24. Koliko ¢esto odgojitelji
provode igre prepoznavanja slova po provode igre prepoznavanja glasova u
predlosSku rijeci
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Uz tvrdnju da je fonoloSka svjesnost vazna za ucenje Citanja i pisanja, kao iz uz tvrdnju da je
glasovna analiza 1 sinteza vazna za ucenje Citanja i pisanja, slazu se svi odgojitelji koji su

sudjelovali u istrazivanju.
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Grafikon 25. Fonoloska svjesnost vazna je za ucenje ¢itanja i pisanja.
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No kad se postavi pitanje provodenja aktivnosti za razvoj glasovne osjetljivosti, 52,9
% odgojitelja odgovara potvrdno, dok gotovo polovica ne provodi (35,3 %) ili ne zna §to je to
(11,8 %).

Grafikon 26. Provodite li igre za razvoj glasovne osjetljivosti
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Pitanje otvorenog tipa za odgojitelje koje je trazilo neke igre koje provode s djecom za
razvoj fonoloske svjesnosti dobilo je samo 11 odgovora, Sto je manje od 50 %. U odgovorima

najvise su se navodile igre s rimom, igre sa slogovima te zagonetke i pjesmice. Primjeri igara
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Mean rank

koje su odgojitelji naveli su: ,,Reci nesto Sto pocinje na slas...*, Pronadi razliku (kosa-bosa)®,

,Casa puna slogova“, ,,Prebroj glasove/slova®, ,,Dodaj glas koji nedostaje* te ,,Zaokruzi slovo®.

7.4. Ispitati postoji i statisticki znacajna razlika u stavovima ispitanika obzirom

na dob, godine staza te posebni program koji provode u grupi.

Cetvrti cilj bio je ispitati postoji li statisti¢ki znadajna razlika u stavovima ispitanika s
obzirom na dob, godine radnog staza te program koji provode u grupi uz hipotezu da ne postoji

statisticki zna¢ajna razlika u stavovima ispitanika.
S obzirom na dob odgojitelja nema statisti¢ki znacajne razlike u stavovima.

S obzirom na radni staz odgojitelja statisti¢ki znacajna razlika u stavovima ispoljila se
u tri pitanja: Smatraju li odgojitelji da se ciljanim igrama moze razvijati podrucje u kojem je
dijete slabije, smatraju li da su jezi¢ne igre dobar medij za razvoj pred¢itackih vjestina te koriste
li jezi¢ne igre u svakodnevnom radu s djecom. Iz nize navedenih grafikona moze se is€itati
kako odgojitelji sa 11 do 20 godina radnog Staza imaju negativnije stavove o pitanju jezi¢nih
igara kao medija za ojacavanje slabijeg podruc¢ja djeteta dok po pitanju jezi¢nih igara kao
medija za razvoj pred¢itackih vjestina odgojitelji imaju sve negativnije stavove kako im raste

radni staz.
Grafikon 27. Prikaz stavova odgojitelja s Grafikon 28. Prikaz stavova odgojitelja s
obzirom na radni staz obzirom na radni staz
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Na pitanje koriste li jezi¢ne igre u svakodnevnom radu s djecom, najvec¢i udio odgojitelja

koji smatraju da to ne ¢ine spada u kategoriju 6 do 10 godina radnog staza.

Grafikon 29. Prikaz stavova odgojitelja s obzirom na radni staz
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Pitanje otvorenog tipa koji posebni program provodite u grupi moze se grupirati u
nekoliko skupina: engleski program (5 odgovora), etno program (2 odgovora), stem program
(1 odgovor) te sportski program (1 odgovor).

S obzirom na program koji provode u grupi, statisti¢ki znacajna razlika vidljiva je u
dvama pitanjima: Smatraju li da djeca pozitivno reagiraju na jezi¢ne igre, te koliko ¢esto u radu
koriste jezicne igre. Odgojitelji koji provode posebni program u skupini imaju znatno
negativnije stavove o dje€jim pozitivnim reakcijama na jezicne igre te su takoder negativni

glede provedbe jezi¢nih igara u svojoj grupi.
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Grafikon 30. Prikaz stavova odgojitelja s Grafikon 31. Prikaz stavova odgojitelja s
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7.5. Ispitati uspjesnost u provedbi igara za razvoj glasovne osjetljivosti, glasovne

analize i sinteze te prepoznavanja rime

Peti cilj ovoga istrazivanja bio je ispitati uspjesnost u provedbi igara za razvoj glasovne
osjetljivosti, glasovne analize i sinteze te prepoznavanja rime uz hipotezu da su odgojitelji

uspjesni u provodenju istih.

Gledaju¢i prvu igru, Ritmicka imena, od 47-ero djece 30 ih je igru odigralo uspjesno, a
17 neuspjesno, Sto pokazuje da je oko dvije tre¢ine djece igru odigralo s pozitivnim rezultatom

(63,8 %), dok je oko trecine djece imalo neuspjesan rezultat po zavrSetku igre (36,2 %). Ta je
igra, prema rezultatima, djeci najteza.
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Grafikon 32. Prikaz uspjesnosti igre Ritmicka imena
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Druga igra ima neSto bolji rezultat: uspje$nih 34-ero djece naspram 13 neuspjeSnih u
igri. Ovdje nesto vise od dvije tre¢ine djece ima pozitivan, odnosno uspjesan ishod zadatka
(72,3 %) naspram tre¢ine neuspjesnih ishoda (27,7 %), sto je ¢ini lakSom igrom od

prethodne.

Grafikon 33. Prikaz uspjesnosti igre Glasovni izlet
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U trecoj igri uspjeSnost djece raste za jedan, dakle, 35-ero djece igru igra s uspjeSnim

rezultatom dok 12-ero ne uspijeva igru odigrati uspjesno. To u postotcima glasi: 74,5 %

naspram 25,5 % te mozemo zakljuciti da je ova igra djeci bila najlaksa.

Grafikon 34. Prikaz uspjesnosti igre Reci ¢u ti tiho, reci mi glasno
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U posljednjoj igri, igri rime, rezultat djece opet pada. S uspjeSnim rezultatom igru

zavrsava 31 dijete, odnosno 66 %, a s neuspjesnim 16, odnosno 34 %.

Grafikon 35. Prikaz uspje$nosti igre Rima, rima, rima
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7.6. Ispitati uspjesnost djece u igrama glasovne analize i sinteze, glasovne
osjetljivosti te prepoznavanja rime obzirom na dob, spol, obrazovanje

roditelja, integrirani engleski program u grupi te strukturu obitelji

Slijedeci cilj ovoga istrazivanja bio je ispitati uspjesSnost djece u igrama glasovne analize
I sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime s obzirom na spol, obrazovanje roditelja,
integrirani engleski program te strukturu obitelji. Ovdje je postavljeno vise hipoteza:
Pretpostavlja se da nema statisti¢ki znacajne razlike s obzirom na dob. Pretpostavlja se da su
djevojCice uspjeSnije u igrama glasovne analize 1 sinteze, glasovne osjetljivosti te
prepoznavanja rime. Pretpostavlja se da su djeca obrazovanijih roditelja uspjesnija u tim
igrama. Pretpostavlja se da su djeca koja pohadaju integrirani engleski program uspjesnija u
igrama. Pretpostavlja se da su jedina djeca ili prva djeca u obitelji uspjesnija u jezicnim igrama

od drugorodene djece.

S obzirom na dob nema statisticki znacajne razlike u uspjesnosti u igrama glasovne

analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime.

7.6.1. Uspjesnost djece u igrama glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te

prepoznavanja rime s obzirom na spol

S obzirom na spol, osim u igri Ritmi¢ka imena, razlike nisu statisticki znacajne. U igri
Ritmicka imena najveca je razlika medu djecom, gdje djevojCice znatno premasuju djecake te

se moze smatrati statisticki zna¢ajnom.
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Grafikon 36. Prikaz razlike u uspjesnosti s obzirom na spol u igri Ritmicka imena
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Hipoteza da su djevojcice statisti¢ki znacajno uspjesnije u igrama glasovne analize i sinteze,
glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime moze samo djelomicno prihvatiti. Naime, jedina
statisticki znacajna razlika s obzirom na spol pokazala se u igri Ritmicka imena gdje su
djevojcice nadmocno uspjesnije. U ostalim igrama, ne postoji statisti¢ki znacajna razlika, a u

igri Glasovni izlet djecaci ¢ak imaju bolji rezultat od djevojcica.

7.6.2. Uspjesnost djece u igrama glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te

prepoznavanja rime s obzirom na program

U igrama glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime, s
obzirom na posebni program integriranog engleskog jezika, statisticki znacajna razlika se
moze vidjeti u igrama Ritmicka imena i Rima, rima, rima. Djeca koja pohadaju taj posebni

program imaju znac¢ajno bolji rezultat u navedenim igrama.
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Grafikon 37. Prikaz razlike u uspjesnosti s obzirom na program u igri Ritmicka imena
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Grafikon 38. Prikaz razlike u uspje$nosti s obzirom na program u igri Rima, rima, rima
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S obzirom na integrirani engleski program i postavljenu hipotezu da su djeca koja
pohadaju taj program uspjesSnija u igrama glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te
prepoznavanja rime, moze se re¢i da ni ova hipoteza nije u potpunosti prihvacena. Statisticki
znacCajna razlika vidljiva je u igrama Ritmicka imena i Rima, rima, rima gdje su bolji rezultat
ostvarila djeca koja pohadaju cjelodnevni integrirani engleski program. U igri Re¢i ¢u ti tiho,
reci mi glasno djeca iz grupa s posebnim programom engleskog jezika ostvarila su bolji rezultat

no ne statisticki znacajan, a u igri glasovni izlet nadjacala su ih djeca iz redovnog programa.
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7.6.3. Uspjesnost djece u igrama glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te

prepoznavanja rime s obzirom na obrazovanje roditelja

U igri Rima, rima, rima postoji statistiCki znacajna razlika s obzirom na obrazovanje

majke, djeca majki visokoskolskog obrazovanja imaju znatno bolji rezultat.

Grafikon 39. Prikaz uspjesnosti djece s obzirom na obrazovanje majke u igri Rima, rima, rima
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S obzirom na obrazovanje oca nema statisticki znacajne razlike u uspjesnosti djece.
Gledajuci obrazovanje majke, u dvjema igrama raste uspjeSnost djece kako raste obrazovanje
majke, a u dvjema ne. Igre Ritmicka imena i Re¢i ¢u ti tiho, reci mi glasno potvrduju hipotezu
da uspjesnost djece u igrama glasovne analize i sinteze, te glasovne osjetljivosti raste kako raste
obrazovanje majke. No, druge dvije igre, Glasovni izlet i Rima, rima, rima djelomicno
opovrgavaju tu hipotezu. Naime, iako se krivulja rasta uspjeSnosti s obzirom na rast
obrazovanja ne krece pravilo prema gore, ona ipak pokazuje da su djeca visoko obrazovanih

majki uspjesnija od djece majki srednjoSkolskog obrazovanja.
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7.6.4. Uspjesnost djece u igrama glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te

prepoznavanja rime s obzirom na strukturu obitelji

Hipoteza postavljena uz ovaj cilj glasi: Pretpostavlja se da su jedina djeca ili prva djeca

u obitelji uspjesnija u jezi¢nim igrama od drugorodene djece.

U igrama Ritmicka imena i Rima, rima, rima najbolji rezultat ima ¢etvrto dijete, dok su

jedinci najlosiji.

Grafikon 40. Prikaz uspjeSnosti djece s obzirom na strukturu obitelji u igri Ritmic¢ka imena
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Grafikon 41. Prikaz uspjesnosti djece s obzirom na strukturu obitelji u igri Rima, rima, rima
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Hipoteza postavljena uz ovaj cilj moze se opovrgnuti. U igrama Ritmi¢ka imena i Rima,
rima, rima djeca jedinci ili prvorodena imaju daleko losiji rezultat od djece rodene kao trece ili
cetvrto u obitelji. Dapace, jedinci imaju vrlo velik postotak neuspjesnog ishoda. U igrama
Glasovni izlet 1 Reci ¢u ti tiho, reci mi glasno imaju neSto viSe pozitivnih ishoda, no u tim
igrama nadjacala su ih drugorodena i trecerodena djeca. Dakle, u igrama glasovne analize i

sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime bolji rezultat ostvaruju kasnije rodena

djeca od onih koji su jedini ili prvorodeni.

7.7. Ispitati uspjesnost primjene jezi¢nih igara koje su usmjerene poticanju

glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime

Posljedn;ji cilj bio je ispitati uspjeSnost primjene jezicnih igara koje su usmjerene
poticanju glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime u grupi s

djecom kroz nekoliko dana. Hipoteza koja je postavljena glasi: Jezi¢ne igre usmjerene poticanju
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glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime uspjesno se primjenjuju
u grupi.

Pitanja u upitniku za odgojitelje bila su otvorenog tipa. Budu¢i da je tre¢i dio istrazivanja
proveden u dvije mjeSovite grupe s integriranim engleskim jezikom, dobivena su i dva odgovora
na upitnik. Na pitanje kako su se djeci svidjele igre koje su igrali kroz nekoliko dana oba
odgovora su kratka i jasna: jako. Prema odgovorima djeci se najviSe svidjela igra Rima, rima,
rima. U jednoj skupini djeca nisu imala ideju za sli¢ne igre onima kakve su igrali, dok
odgojiteljica druge skupine navodi da su djeca sama krenula dalje igrati druge jezi¢ne igre te
nastavila u dramsku fantaziju kojom su bili zadovoljni i odgojitelj i djeca. Djeca te skupine su
samoinicijativno navela da zele ¢eS¢e igrati takve igre, dok odgojiteljica prve skupine navodi
kako cesto igraju jezicne igre. Obje su odgojiteljice primijetile napredak kod djece nakon
nekoliko ponavljanja igara. U jednog grupi djeca su nakon viSe ponavljanja lakSe prepoznavala
pocetno slovo svoga imena i povezivala s rije¢ima koje poc¢inju tim slovom. Odgojiteljica im je
kao pomo¢ dala kartice sa slicicama. U drugoj grupi odgojiteljica navodi kako ne sva djeca, ali
veéina je isprve to¢no odigrala igru nakon nekoliko ponavljanja. Sto se ti¢e napretka djece koja
isprve nisu bila uspjeSna u ostvarivanju zadatka, odgojiteljice navode da su djeca brza u
odgovorima. U prvoj skupini odgojiteljica navodi kako djeca i dalje ¢esto ponavljaju veé
izreCene rijeci u igri, pogotovo mlada djeca, a druga odgojiteljica navodi kako su uspjesnija
djeca nestrpljivija prema djeci koja jo§ nisu ovladala igrom, te da su neka djeca kreativnija.

Obje odgojiteljice se slazu da je djeci najteza igra bila Reéi ¢u ti tiho, reci mi glasno.

Posljednja hipoteza ovog istraZivanja se prihvaca. Ne samo da se igre za razvoj glasovne
analize 1 sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime uspjesno primjenjuju u grupi, vec
djeluju povezujuce i pozitivno na cijelu grupu. Cestom primjenom tih aktivnosti u grupi,
posebice mjesovitoj, osim boljih rezultata 1 jacanja jezicnih sposobnosti, razvija se dje¢ja masta,
suradnicko ucenje, kreativnost 1 slobodno izrazavanje. Naravno, pojavljuju se i neke poteSkoce

poput nestrpljivosti, no one se mogu iskoristiti za zajednicki rast svih sudionika procesa.
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8. Rasprava

Najvise odgojitelja uglavnom ili ¢esto provodi Citanje slikovnica (97 %), simbolicku
igru kao poticaj na slobodno izrazavanje (97,1 %) i izgovaranje brojalica (94,1 %). Skoro dvije
tre¢ine uglavnom ili ¢esto provodi igre prepoznavanja slova po predlosku (64,7 %) 1 dramske
igre (58,9 %). Tek nesto manje od polovice odgojitelja uglavnom ili ¢esto provodi igre
prepoznavanja glasova u rije¢i (47,1 %), igre rastavljanja rije¢i na slogove (47 %) te igre
slaganja rijeci (44,1 %). Jezi¢ne igre svaki dan ili dva do tri puta tjedno provodi 76, 5 %

odgojitelja $to je prilicno uskladen postotak provodenja u odnosu na stavove.

U pitanjima otvorenog tipa, na pitanje o dobrobitima jezi¢nih igara dobiveno je vise od
90 % odgovora te je vidljivo da su odgojitelji svjesni vaznosti i pozitivnih ucinaka redovite
primjene jezi¢nih igara u grupi. Kada se odgojiteljima postavilo pitanje da navedu neke od
igara, postotak odgovora pao je za tre¢inu. Time moZemo zakljuciti da odgojitelji imaju
pozitivan stav o provedbi jezi¢nih igara u skupini, da su svjesni koristi koje one daju djeci, no

u provedbu ovih aktivnosti upusta se oko dvije tre¢ine odgojitelja.

S obzirom da prikazane rezultate, mozemo reci da je hipoteza da odgojitelji imaju
pozitivan stav o provedbi jezi¢nih igara 1 drugih jezi¢nih aktivnosti u razdoblju vrticke 1

predskolske dobi potvrdena.

Iako vise od 90 % odgojitelja ima pozitivan stav o provedbi jezi¢nih igara, kada se
postavlja pitanje provedbe te vrste igara u praksi, vidljiv je jaz izmedu teorije i prakse. S
obzirom na rezultate upitnika o stavovima, logi¢no je ocekivati sli¢ne rezultate u praksi uz mali
pad, medutim u ovom istrazivanju razlika izmedu teorije i prakse gotovo je 50 %. Moze se
zakljuciti da su odgojitelji svjesni vaznosti razvijanja glasovne analize i sinteze, no da u praksi
postoji ometajuéi faktor za provodenje takvih igara ili manjak motivacije. Na pitanje otvorenog
tipa o igrama za razvoj glasovne analize i sinteze koje provode u skupini dobiveno je samo 5
odgovora, Sto je svega 14 %. To pitanje takoder podcrtava ve¢ receno: vidljiva je velika razlika
izmedu stavova i1 prakse. U svakom slucaju, ve¢ samo to da je velika ve¢ina odgojitelja svjesna
vaznosti provodenja takvih aktivnosti 1 da ima pozitivan stav o tome, moZze se smatrati dobrim
pocCetkom za unaprjedivanje prakse. Time se potvrduje i druga hipoteza, odgojitelji imaju

pozitivan stav o provedbi igara za razvoj glasovne analize i sinteze.

Glede aktivnosti vezanih za razvoj glasovne osjetljivosti, odgojitelji su ipak malo
pozitivniji te ¢eS¢e provode takve igre u svojim grupama, no jos uvijek postoji velika razlika
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izmedu pozitivnih stavova i dobre prakse u vrticima. Takoder, ovdje se pojavljuje jedna
zanimljiva ¢injenica - iako imaju pozitivne stavove i1 ¢eSée provode takve aktivnosti, postoji i
veéi postotak onih odgojitelja koji uopée ne provode takve aktivnosti s djecom u svojoj grupi.

Hipoteza je svakako potvrdena, no postavlja se pitanje implementiranja tih stavova u praksu.

S obzirom na dob nema statisti¢ki znacajne razlike u stavovima odgojitelja, medutim, s
obzirom na program koji provode i godine staza postoji razlika u nekim pitanjima, posebice
pitanjima koristi jezi¢nih igara za djecu te provodenja jezi¢nih igara u grupi. Stavovi odgojitelja
u ,,zlatnim godinama* radnoga staza neocekivano su negativniji od onih koji su na pocetku ili
zalazu svoje karijere. Takoder neocekivano, odgojitelji koji provode posebni program (a medu
ispitanicima je najceSCe to strani jezik) imaju negativnije stavove o provodenju jezi¢nih
aktivnosti s djecom. Moze se pretpostaviti da odgojitelji koji provode posebni program u grupi
viSe se orijentiraju na zadace i ciljeve programa pa nisu svjesni jesu li aktivnosti koje provode
jezi¢nog karaktera ili jednostavno pritisnuti planom i programom zanemaruju dobrobiti jezi¢nih

igara za djecu. Hipoteza postavljena uz ¢etvrti cilj, dakle, djelomic¢no se odbacuje.

Hipotezom postavljenom uz slijedeci cilj pretpostavljalo se da su odgojitelji uspjesni u
provodenju igara za razvoj glasovne analize 1 sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja
rime. Ona se potvrduje uz rezultat od minimalno 60 % uspjesnih ishoda u svakoj igri. Ovi

podaci, takoder, potvrduju pozitivne stavove odgojitelja o provedbi jezi¢nih igara.

Jedan od ciljeva ispitao je uspjeSnost djece u igrama glasovne analize i sinteze. Pokazalo
se da s obzirom na dob nema statisti¢ki znacajne razlike, ali s obzirom na spol ona postoji u igri
Ritmicka imena. Uspjesnije su bile djevoj€ice. Po pitanju obrazovanja roditelja, jedini znacaj
pokazuje stupanj obrazovanja majke 1 to samo u prepoznavanju rime. Djeca koja su ukljuc¢ena
u integrirani engleski program znac¢ajno su bolje rezultate imala u igrama Ritmic¢ka imena i
Rima, rima, rima. To se moze objasniti vrstom programa koji ukljucuje vise pjesmica i brojalica
pomocu kojih se lakSe uci strani jezik, a prepoznavanje rime na materinjem jeziku dolazi kao
popratna pojava. Posljednje vazno saznanje tice se strukture obitelji. Pretpostavka da su jedina
ili prva djeca u obitelji uspjeSnija se odbacuje. Igre Ritmicka imena i Rima, rima, rima pokazale
su djeca rodena Cetvrta po redu uspjesnija od ostalih u istrazivanju. Pokazalo se da su jedinci
najlosiji u tim igrama, $to se djelomi¢no moZze objasniti manjom komunikacijom s drugom

djecom kada su izvan vrtickog konteksta.
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9. Zaklju€ak

Unatoc¢ Cinjenici da se djecu u prvim godinama ne razumije, ona s okolinom ipak
komuniciraju. Ta se komunikacija odvija po fazama, a jedan od najvaznijih elemenata govornog
razvoja naziva se fonoloska svjesnost. Radi se o sposobnosti prepoznavanja, kreacije i
ovladavanja dijelovima rijeci kao §to su slogovi, rima, izdvajanje glasova. Razvitak kre¢e od
vecih elementa prema manjim. Kako dijete raste, razvoj se poboljSava i to u dobi od 6 ili 7
godina, a usavrSavanje se nastavlja i tijekom osnovnoskolskog obrazovanja. Ta se sposobnost
moze poticati jezi¢nim igrama uz pomaganje obitelji ili odgojitelja. Predmet ovog istrazivanja
bilo je pitanje stavova odgojitelja o razvoju fonoloske svjesnosti kod djece, s obzirom na to da
velik dio dana ipak provode u vrtiu. Prije pocetka istrazivanja postavljeno je viSe ciljeva.
Najvazniji cilj bio je ispitati stavove odgojitelja o provedbi jezi¢nih igara, igara za razvoj
glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te prepoznavanja rime. Takoder je cilj bio
ispitati postoji li statisticki znacajna razlika u stavovima obzirom na dob, godine staZa, spol te
program koji provode u grupi. Nadalje, ispitivala se uspjeSnost provedbe jezi¢nih aktivnosti u
grupi, uspjesnost djece u tim igrama te postoji li statisticki znacajna razlika u uspjesnosti djece
obzirom na spol, dob, obrazovanje roditelja, program te strukturu obitelji. Naposlijetku se

ispitivala uspjesnost primjene jezi¢nih igara u grupi.

Prvi dio istrazivanja je pokazao da velika veéina odgojitelja ima pozitivan stav o
provedbi jezi¢nih igara, igara za jaCanje glasovne analize i sinteze, glasovne osjetljivosti te
prepoznavanja rime. U praksi ne provode svi jezicne igre, no 1 dalje se radi o prilicno velikom
udjelu. Kada se govori o specifi¢nim aktivnostima za razvoj glasovne analize i sinteze, postotak
aktivnosti u praksi dodatno se smanjuje, a to se posebice odnosi na aktivnosti vezane uz
glasovnu osjetljivost. S obzirom na godine radnog staza primijec¢eno je da odgojitelji sa 6 do 10
godina staza najmanje koriste jezi¢ne igre u praksi. Takoder je uoceno, s obzirom na program,
da odgojitelji koji provode posebni program imaju negativnije stavove glede djecjih reakcija na

jezicne igre te rjede provode u grupi.

U drugom dijelu istrazivanja pokazalo se da je djeci najteza igra ritmicka imena koja
provjerava glasovnu analizu kroz slogovanje uz ritam. Najbolji rezultat djeca su ostvarila
igrajuci igru Re¢i ¢u ti tiho, reci mi glasno koja uz pomo¢ slovkanja osim glasovne analize
testira 1 sintezu. S obzirom na dob razlike u uspjeSnosti djece u zadanim igrama nisu znacajne,
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dok s obzirom na spol jesu, i to u igri Ritmic¢ka imena. Prema programu, statisti¢ki znacajna
razlika vidljiva je u dvjema igrama. To su Ritmic¢ka imena i Rima, rima, rima. Ova potonja
takoder pokazuje statisti¢ki znacajnu razliku s obzirom na obrazovanje majke, dok obrazovanje
oca ne igra ulogu. Gore spomenute igre ispoljavaju razlike i u pogledu strukture obitelji. Naime,

cetvrta djeca u obitelji pokazala su najbolji rezultat, dok su jedinci postigli najlosiji rezultat.

Posljednji dio istrazivanja za cilj je imao ustanoviti uspjesnost primjene jezi¢nih igara u
grupi. Proveden je u dvije skupine te je zaklju¢ak da ponavljanje jezi¢nih igara s djecom
polucuje pozitivne rezultate u vidu brzih odgovora, pozitivnih reakcija djece te vece

kreativnosti 1 mastovitosti.
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11. Prilozi

Prilog 1 — Upitnik za odgojitelje

15.09. 2021. 21:37 Fonoloske igre i njihova uloga u djece predSkolske dobi

Fonoloske igre i njihova uloga u djece
predskolske dobi

Postovani odgojitelji i odgojiteljice, pred Vama se nalazi upitnik za potrebe izrade
diplomskog rada na Uciteljskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu.

Dobiveni podaci koristit ¢e se iskljucivo za potrebe izrade diplomskog rada.

Upitnik je u potpunosti anoniman, stoga Vas molim da budete iskreni prilikom ispunjavanja
upitnika.

Unaprijed zhvaljujem!

*Obavezno

1. Spol *

Oznacite samo jedan oval.

—iki

) Z

2. Dob *

Oznacite samo jedan oval.

(_)18-25godina
) 26 - 35 godina
) 36 - 45 godina
) 46 - 55 godina

) 55 godina i vise

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

1713
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3. Godine radnog iskustva *

Oznacite samo jedan oval.

()o0-2
(3-5

( )e6-10
CD11-20
( )21-30
() 30ivise

Na skali od 1 do 5 oznaéite koliko ¢esto provodite

Od aktivnosti za razvoj jezicnih odredene aktivnosti s djecom.

kompetencija najradije provodim

4. Citanje pri¢a ili slikovnica *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

5. lzgovaranje brojalica *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

6. Igre slaganja rijeci *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

2113
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7. Igre prepoznavanja slova po predlosku *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

8. Igre prepoznavanja glasova u rijeci *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

9. Igre rastavljanja rijeci na slogove *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

10. Dramske igre *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

313
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11.  Simboli¢nu igru kao poticaj za slobodno izrazavanje *

Oznacite samo jedan oval.

Ne provodim Cesto

U slijede¢em dijelu upitnika brojevima od 1do 5 oznacite
koliko se slaZzete s odredenom tvrdnjom

12. Igraima najvazniju ulogu u predskolskoj dobi. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem

13. Igraje sredstvo djetetovog izrazavanja. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

Fonoloske igre i njihova uloga u djece predskolske dobi

1-Uopce se ne
slazem

2 - Uglavnom se ne
slazem

3 - Niti se slazem, niti
se ne slazem

4 - Uglavnom se
slazem

5 - U potpunosti se
slazem

U potpunosti se slazem

U potpunosti se slazem

413
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14. Djeca najlakse uce kroz igru. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

15. Djeca lakse prihvacaju i obavljaju zadatke ako su im zadani kroz igru. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

16. Djeca radije ulaze u igru koja im daje vise prostora za vlastito izrazavanje i
stvaranje. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

17. Odabirom odredene igre odgojitelj potice razvoj odredenih kompetencija kod
djece. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ 8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit 513
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18. Ciljanim igrama odgojitelj moze razvijati podrucje u kojem je dijete slabije. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

19. Jezi¢nim igrama moze se poticati razvoj rane pismenosti. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

20. Jezicne igre dobar su medij za razvoj predcitackih vjestina. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

21. Jezi¢ne igre pomazu djeci da lakse usvoje hrvatski jezik. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

6/13
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22. Razvoj glasovne analize i sinteze vazan je za ucenje Citanja i pisanja. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

23. Fonoloska svjesnost vazna je za ucenje Citanja i pisanja. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

24. Dijeca pozitivno reagiraju na jezicne igre. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

25. Djeca vole igre u kojima mogu slagati nove rijeci. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

773

51



15.09. 2021. 21:37 Fonoloske igre i njihova uloga u djece predskolske dobi

26. Dijeca vole igre koje ukljucuju prepoznavanje slova/glasova. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

27. Vaznije je razvijati neka druga podrucja kod djece od podrucja jezi¢nog razvoja.

*

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

28. Djeca ce jezik usvojiti spontano pa nije potrebno provoditi ciljano jezicne igre u
radu s djecom. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

29. Jezicne igre potrebno je provoditi samo sa djecom koja kasne ili zaostaju u
jezicnom razvoju. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

8/13
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30. Bolje je dajezicne igre s djecom provodi logoped. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

31. Vecina jezi¢nih igara ionako je integrirana u mnoge aktivnosti koje se provode u
vrticu. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

32. Radije provodim aktivnosti koje razvijaju motoriku ili socijalne vjestine od igara
za razvoj jezi¢nih kompetencija. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

33. Tesko je provoditi igre za razvoj fonoloske svjesnosti jer su grupe prevelike. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit 9113
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34. Tesko je provoditi jezicne igre u velikoj grupi kao sto je moja. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

35. Jezicne igre uglavnom zahtijevaju individualan pristup. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

36. Jezicne igre tesko je uklopiti u holisticki pristup kakav zahtijeva suvremena
pedagogija. *

Oznacite samo jedan oval.

Uopce se ne slazem U potpunosti se slazem

U slijede¢em odjeljku o¢ekuju Vas nekoliko pitanja otvorenog tipa.
Molim Vas da odgovorite na njih $to iskrenije kako bismo dobili

. . vjerodostojne rezultate.

njihova uloga u djece Podsje¢am da je upitnik u potpunosti anoniman te da ¢e se rezultati
predékolske dobi koristiti iskljucivo za potrebe izrade ovog diplomskog rada.

Fonoloske igre i

37. Provodite li posebni program u skupini? *
Oznacite samo jedan oval.

) Da

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

10113
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38. Ako da, molim Vas upisite koji posebni program provodite u skupini

39. Smatrate li da su jezi¢ne igre vazne u predskolskoj dobi? *

Oznacite samo jedan oval.

) Da

\

) Ne

40. Navedite barem 2 razloga za prethodni odgovor *

41. Koristite li jezicne igre u svakodnevnom radu s djecom? *
Oznacite samo jedan oval.
(_)Da
) Ne

42. Koliko cesto? *
Oznacite samo jedan oval.

) Svaki dan

) 2 -3 puta tjedno

) 2 -3 puta mjesecno

) Jednom mjesecno ili rjede

') Ne koristim jeziéne igre

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

113
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43. Mozete li navesti 3 jezicne igre koje provodite u radu s djecom?

44. Provodite li igre za razvoj fonoloske svjesnosti (glasovne osjetljivosti)? *
Oznacite samo jedan oval.

) Da

) Ne

) Ne znam $to je to

45. Mozete li navesti neke igre koje provodite u radu s djecom (za razvoj fonoloske
svjesnosti)?

46. Provodite li igre za razvoj glasovne analize i sinteze? *

Oznacite samo jedan oval.

) Da

() Ne

) Ne znam $to je to

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

12113
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47. Mozete li navesti neke igre koje provodite u radu s djecom (za razvoj glasovne
analize i sinteze)?

Google nije izradio niti podrzava ovaj sadrzaj.

https://docs.google.com/forms/d/1HLZ9XHCkXQxmu_HDvt3SeJ8u6-V40 T6N9pmkxMgBHKU/edit

1313
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Prilog 2 — Upute za primjenu jezi¢nih igara u grupi

Postovani/a kolega/kolegice,

U svrhu istrazivanja za diplomski rad pod nazivom ,,Fonoloske igre i njihova uloga u djece
vrticke dobi®, zamolit ¢u Vas da provedete slijedece jezicne igre s djecom u skupini te zapiSete
njihove dojmove 1 odgovorite na nekoliko pitanja. Ukoliko je moguce, igre bi se trebale
provoditi kroz nekoliko dana. Na primjer, prvi i drugi dan provodite po dvije igre prvi puta, a

tre¢i i Cetvrti po drugi puta. Na kraju eksperimenta zapisete dojmove i odgovore na pitanja.
IGRE
1. Ritmicka imena

S djecom dogovoriti ritam u kojem ¢emo 2 puta pljesnuti, jednom lupiti lijevom nogom o pod,
jednom desnom. Ponavljati i mijenjati ritam dok ga svi ne uvjezbaju, a kada ga djeca uvjezbaju
dodaje se jos jedan zadatak — voditelj na pljeskanje izgovara svoje ime u slogovima, a na udarce
nogom ime djeteta koje je slijedece. Primjer: Voditeljica se zove Nikolina, a dijete koje je do
nje Marija. Voditeljica uz pljeskanje izgovara Ni-ko-li-na, a uz lupkanje nogama Ma-ri-ja.

Zatim Marija uz pljeskanje izgovara Ma-ri-ja te uz lupkanje nogama Te-o, itd.
2. Glasovni izlet

Voditelj igre objasnjava kako danas svi zajedno idu na izlet. S djecom ogovori kamo idu: u
Sumu, u park, na more, na skijanje.... Kada su dogovorili mjesto kamo idu na izlet, voditelj
objasnjava: Svatko moze ponijeti sa sobom jednu stvar, a voditelj ¢e mu reéi je li stvar koju je
odabrao korisna ili nije. Kako bi znali S§to trebaju ponijeti trebaju jako pazljivo slusati jedni
druge da bi mogli shvatiti §to trebaju ponijeti. Vazno je reci svoje ime 1 §to ¢e ponijeti sa sobom
a potom slusati je li to korisno za izlet ili nije, a korisno ¢e biti ako ponese nesto Sto pocinje
istim glasom kao i njegovo ime. Primjer: VVoditelj se zove Mario. On govori: Ja sam Mario i na

izlet éu ponijeti mrkvu. Sto ées ti ponijeti Ivana? Ja sam Ivana i na izlet ¢u ponijeti iglu.
3. Re¢i ¢u ti tiho...reci mi glasno

Djeca se sjednu u krug kao za pokvareni telefon. Voditelj igre objasnjava: Re¢i ¢u ti tiho, a ti
reci glasno. Zatim voditelj vadi karticu sa slikom kuée te govori djetetu do sebe: K-U-C-A te
dijete treba na glas izgovoriti rije¢ koju mu je voditelj slovkao. Istim principom dalje djeca
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rade: izvlace karticu sa slikom te trebaju pojam Kkoji je na slici slovkati djetetu do, a ono treba
na glas izgovoriti cijelu rije¢. Ako je starija skupina, djeca mogu biti podijeljena u grupe i mogu

se brojati to¢no izgovorene rijeci te proglasiti pobjednik.
4. Rimarima rima

Djeca se mogu podijeliti u skupine ili se moze igrati u krugu. Voditelj zadaje prvu rije¢, a djeca
redom smisljaju rije¢ koja se rimuje s prvom rijeci. Ako se neko dijete ne moze sjetiti rijeci
koja se rimuje, moze izmisliti nonsens koji se rimuje. Dijete koje nije dalo rije¢ koja se rimuje
ispada iz igre. S mladem djecom igra se moze prilagoditi tako da izvlace figurice ili sliCice pa
moraju smisliti rije€ koja se rimuje sa zadanom. Na primjer, ako se igra u grupi: voditelj zadaje
1. rije¢ — ruka, zatim djeca redom nadodaju rimu: kuka, luka, muka, tuka, vuka, zuka,
buka....dozvoljen je i nonsens ako se rimuje: Smuka, sluka.... Ako se igra sa izvla¢enjem
sliica/figurica/predmeta, svako dijete izvlaci svoje 1 dodaje: kuca — tuca, stolac — kolac, kisa -

misa...

PITANJA

Dobna skupina

Provodi li se posebni program u skupini i koji

Kako su im se svidjele igre koje su igrali?

Koja im se igra najvise svidjela?

Imaju 1i ideju za neku sli€nu takvu igru?

Bi li voljeli ¢eSce igrati takve igre?

Jeste li primijetili napredak kod djece nakon $to ste igre odigrali vise puta?

Mozete li opisati napredak (vidi li se napredak u uspjeSnosti ostvarivanja zadatka)?

© 0o N o gk~ wbhPE

Ima li napretka kod djece koja nisu od prve bila uspjeSna u igrama?

[EY
o

. Kakav je napredak kod djece koja su od prve tocno odigrala igre (jesu li brzi u
odgovorima, kreativniji, pomazu li slabijima...)

11. Koja igra je djeci bila najteza?
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Prilog 3.

Izjava o izvornosti diplomskog rada

Izjavljujem da je moj diplomski rad izvorni rezultat mojeg rada te da se u izradi istoga nisam

koristila drugim izvorima osim onih koji su u njemu navedeni.

(vlastorucni potpis studenta)
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